ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 20 BERETTA 92

GUN CLEANING MAT BLACK

A Cleaning Mat Designed to Aid in Handgun Disassembly

TekMat revolutionized the firearm-cleaning market with its line of cleaning
mats that were more than just protective work surfaces. These cleaning mats
included diagrams and schematics of today's popular firearms, allowing users
to get an inside look at their gun and easily disassemble and reassemble
firearms. The company's new Ultra 20 Pistol Cleaning Mat continues this
legacy with a few improved elements. Each TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning
Mat is constructed using a clear dye-sublimation printing technique that
makes the mat waterproof, scratchproof, oil- and chemical-resistant and
washable. The company's direct-vulcanization technique adheres the mat's
surface to a rubber backing, which provides padding and durability. The
complete line of TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mats includes a parts list that
matches the manufacturer's list of parts, so there's no chance of confusion,
and you'll always know what part goes where and which parts you might need
to order to repair or complete your firearm. This line of pistol mats is available
for the 1911, Beretta 92, Glock Gen 4, SIG Sauer P238 and P320 and the
Springfield XD line.

Attributes

e Name: TEKMAT ULTRA 20 BERETTA 92 GUN CLEANING MAT BLACK
¢ Manufacturer: TEK MAT

¢ Product no.: 100038735

e Mfr. No.: TEK-R20-BER92

¢ Delivery weight: 0.59kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 612409971265
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA 20 PISTOL
CLEANING MAT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT! Diese Reinigungsmatte wurde
entwickelt, um lhnen bei der Pflege und Reinigung lhrer Feuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Matte sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Matte auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird.

¢ Halten Sie die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Matte nur fur den vorgesehenen Zweck, d.h. zur Reinigung und Wartung von
Feuerwaffen.

e Uberpriifen Sie die Matte regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen verwenden Sie die Matte nicht weiter.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie beim Reinigen Ihrer Waffe geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, die flir den
jeweiligen Waffentyp empfohlen werden.

¢ Achten Sie darauf, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung von Chemikalien, wie z.B. Reinigungsmitteln, geeignete
Schutzausriistung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille).

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile Ihrer Waffe korrekt zusammengebaut sind, bevor Sie sie wieder in
Betrieb nehmen.

¢ Lagern Sie die Matte an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und andere Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Wahlen Sie einen sauberen, stabilen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
o Legen Sie die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT auf die Arbeitsflache.

2. Reinigung der Waffe

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Zerlegen Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge.

o Reinigen Sie alle Teile der Waffe auf der Matte, um die Oberflache zu schutzen.

[¢]

o

3. Wiederzusammenbau

o Setzen Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie die Waffe wieder benutzen.

4. Reinigung der Matte

o Reinigen Sie die Matte regelmaRig, um Ruckstande von Reinigungsmitteln zu entfernen.
o Verwenden Sie milde Seifenlésungen und ein weiches Tuch, um die Matte zu reinigen.
o Lassen Sie die Matte vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Matte gemaR den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Chemikalien oder Rickstande auf der Matte verbleiben, bevor
Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihrer ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir die ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT
entschieden haben!



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat by TekMat. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your cleaning mat. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the cleaning mat on a stable, flat surface to prevent slipping or accidents.

Ensure that the mat is clean and dry before use to maintain its effectiveness and prevent damage to your
firearm.

Keep the cleaning mat away from heat sources and direct sunlight to avoid degradation of materials.
Ensure that the mat is stored in a cool, dry place when not in use.

Regularly inspect the mat for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the mat only for cleaning firearms as intended. Do not use it for any other purpose.

Keep the cleaning mat out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Avoid using harsh chemicals or abrasive materials on the mat, as they may damage its surface.

Ensure that all cleaning materials and solvents used on the mat are compatible and safe for use with
firearms.

When disassembling or reassembling firearms, follow the manufacturer's instructions carefully to avoid
injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Unroll the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat on a flat, stable surface.
o Ensure that the surface is clean and free of debris.

2. Using the Mat:

o Place your firearm on the mat, ensuring it is pointed in a safe direction.

o Refer to the included diagrams and schematics for guidance on firearm disassembly and
reassembly.

o Use appropriate cleaning supplies, such as solvents and brushes, to clean your firearm on the mat.

o After cleaning, ensure all parts are reassembled correctly according to the manufacturer's
guidelines.

3. PostUse Care:

o Wipe down the mat with a damp cloth to remove any residue.
o Allow the mat to air dry completely before rolling it up for storage.
o Store the mat in a protective cover or in a designated area to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat in accordance with local regulations.
¢ If the mat is damaged beyond repair, consider recycling materials if possible.
¢ Do not burn the mat, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, please contact your local
TekMat distributor or check the TekMat website for additional support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your ULTRA
20 Pistol Cleaning Mat. Thank you for your attention to safety and enjoy your cleaning process.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tapete de Limpieza Ultra 20 para Pistolas TekMat

Introduccion

Gracias por elegir el Tapete de Limpieza Ultra 20 para Pistolas TekMat. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una superficie de limpieza segura y eficiente para tus armas de fuego. Esta guia contiene
instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices el tapete de manera adecuada y segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro: Aseglrate de utilizar el tapete en un area bien iluminada y ventilada.

Superficie Estable: Coloca el tapete en una superficie plana y estable para evitar deslizamientos.
Mantenimiento: Revisa el tapete regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Uso Apropiado: Este tapete esta disefiado exclusivamente para la limpieza de armas de fuego. No lo
utilices para otros fines.

Almacenamiento: Guarda el tapete en un lugar seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el Contacto con Productos Quimicos: Aunque el tapete es resistente a productos quimicos,
evita el contacto prolongado con limpiadores agresivos.

e Mantén Fuera del Alcance de Nifos: Este producto no es un juguete. Mantén el tapete fuera del
alcance de los nifios y animales.

* No Utilices con Armas Cargadas: Antes de limpiar, aseglrate de que el arma esté descargada y en
condiciones seguras.

¢ Uso de Herramientas: Si utilizas herramientas para desensamblar tu arma, asegurate de usarlas de
manera segura y adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira el tapete de su embalaje y verifica que no haya dafios visibles.
Colocacidn: Coloca el tapete en una superficie plana y limpia.
3. Limpieza del Arma:
o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Desensambla tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca las piezas en el tapete, utilizando la lista de piezas incluida en el disefio del tapete para
mantenerte organizado.
4. Limpieza: Utiliza productos de limpieza adecuados para limpiar las piezas del arma sobre el tapete.
5. Reensamble: Una vez que todas las piezas estén limpias y secas, reensambla el arma siguiendo las
instrucciones del fabricante.

N

Instrucciones de Desecho

¢ Materiales: El tapete de limpieza Ultra 20 esta disefiado para ser duradero. Sin embargo, si necesitas
desecharlo:
o Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de goma y materiales sintéticos.
o AsegUrate de que el tapete esté completamente limpio antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, aseglrate de buscar un punto de contacto en la UE
gue pueda proporcionarte asistencia. Mantente informado sobre actualizaciones o retiradas de productos a



través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de otros son lo mas importante. Si en algin momento tienes dudas sobre el uso
del tapete de limpieza, consulta a un profesional o al fabricante.



Guide de Sécurité du Produit pour le Tapis de
Nettoyage ULTRA 20 PISTOL

Introduction

Le tapis de nettoyage ULTRA 20 PISTOL est concu pour faciliter le nettoyage et I'entretien de ton arme a feu. Ce
guide de sécurité a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, les précautions a prendre et les
mesures de sécurité a respecter lors de I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le tapis de nettoyage est utilisé dans un environnement propre et sec.

¢ Ne laisse jamais le tapis de nettoyage a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du tapis pour t'assurer qu'il ne présente pas de dommages ou d'usure.
e Utilise uniqguement des produits de nettoyage recommandés pour éviter d'endommager le tapis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place pas d'objets lourds ou pointus sur le tapis, car cela pourrait I'endommager.

Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui ne sont pas spécifiquement concus pour le nettoyage
des armes a feu.

Ne fume pas et ne fais pas de feu a proximité du tapis, surtout si tu utilises des produits inflammables.
Lorsque tu démontes ou remontes ton arme, assuretoi qu'elle est déchargée et sécurisée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Déplie le tapis de nettoyage sur une surface plane et propre.
o Assuretoi que le tapis est bien a plat et qu'il n'y a pas de plis.

2. Utilisation

o Place ton arme sur le tapis de nettoyage, en veillant a ce qu'elle soit déchargée.

o Utilise les diagrammes et schémas présents sur le tapis pour t'aider dans le démontage et le
remontage de ton arme.

o Apres utilisation, nettoie le tapis avec un chiffon humide pour enlever les résidus de nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut

o Lorsque le tapis de nettoyage est usé ou endommagé, il doit étre mis au rebut de maniere responsable.
» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en caoutchouc et en textile.
o Ne jette pas le tapis dans la nature ou dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi de consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton tapis de nettoyage ULTRA 20 PISTOL tout en
respectant les normes de sécurité en vigueur.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino per Pulizia
Pistol Ultra 20 di TekMat

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Tappetino per Pulizia Pistol Ultra 20 di TekMat. Questo prodotto &
progettato per garantire un'esperienza sicura e efficace durante la pulizia delle armi. E importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il tappetino in un'area ben illuminata e ventilata.

Non utilizzare il tappetino in prossimita di fonti di calore o fiamme libere.
Mantieni il tappetino asciutto e pulito per evitare scivolamenti e incidenti.

Evita I'uso di prodotti chimici non approvati per la pulizia delle armi sul tappetino.
Tieni il tappetino lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di smontare un'arma, assicurati che sia scarica e che non contenga munizioni.
Utilizza il tappetino per mantenere le parti dell'arma organizzate e facilmente accessibili.
e Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia dell'arma.

Non utilizzare il tappetino per scopi diversi dalla pulizia delle armi.

Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.

Srotola il tappetino e posizionalo in modo che la parte stampata sia rivolta verso I'alto.

Assicurati che il tappetino sia completamente disteso per evitare pieghe durante I'uso.

Inizia la pulizia dell'arma seguendo le istruzioni del produttore e utilizzando il tappetino come superficie di
lavoro.

5. Dopo l'uso, pulisci il tappetino con un panno umido e lascialo asciugare completamente prima di riporlo.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il tappetino non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali per i rifiuti.

¢ Non gettare il tappetino nel fuoco o in acqua.
e Controlla le linee guida locali per il riciclaggio di materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

In caso di domande o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sulla sicurezza del
prodotto sulla piattaforma di allerta Safety Gate dell'UE.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tappetino per Pulizia Pistol
Ultra 20 di TekMat. Ricorda sempre di prestare attenzione durante la pulizia delle armi e di rispettare le
normative di sicurezza applicabili.



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat. Denne matten er designet for & gi en sikker og
effektiv rengjeringsopplevelse for ditt skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid matten pa en stabil overflate for & unnga uhell.

e Sgrg for at omradet er godt ventilert nar du bruker rengjgringsmidler.
e Hold matten unna barn og sarbare grupper.

e Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og direkte sollys.

e Kontroller matten regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Vanntett og kjemikalieresistent: Unnga a bruke sterke kjemikalier som ikke er anbefalt for rengjering
av skytevapen.

» Ripebestandig overflate: Bruk alltid passende verktgy for demontering og rengjaring av vapenet for a
unnga riper pa matten.

 Vulkanisert bakside: Sgrg for at matten er plassert flatt for & opprettholde stabiliteten under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering av matten:

o Legg matten pa en flat og stabil overflate.
o Sgrg for at det er tilstrekkelig plass rundt matten for & handtere vapenet trygt.

2. Rengjgring av vapen:

o Fjern ammunisjon fra vapenet fgr rengjering.

Fglg produsentens instruksjoner for demontering av vapenet.

Bruk passende rengjgringsmidler og verktgy for a rengjgre vapenet.
Plasser deler pa matten i henhold til delerliste for enkel gjenmontering.

[¢]
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3. Vedlikehold av matten:

o Rengjer matten med mildt sapevann og en myk klut.
o La matten terke helt for oppbevaring.
o Unnga a bruke slipende rengjgringsmidler som kan skade overflaten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Matten er laget av materialer som kan resirkuleres. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
gummimaterialer.

e Hvis matten er skadet eller ikke lenger i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate i henhold til lokale
avfallsregler.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Rapportering av usikre produkter

» Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til a lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Maty Czyszczacej
ULTRA 20 PISTOL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL od TekMat. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczehstwa podczas czyszczenia broni. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczehstwa, aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj maty czyszczacej wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj maty.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty uzywane razem z matg s odpowiednie i bezpieczne.
Przechowuj mate w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie pozostawiaj broni bez nadzoru podczas czyszczenia.

Uzywaj odpowiednich $rodkéw czyszczgcych zgodnych z materiatami uzytymi w broni.

Przed uzyciem maty, upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ mate lub bron.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie:

o QOstroznie wyjmij mate z opakowania.
o Sprawdz, czy mata nie ma widocznych uszkodzen.

2. Utozenie maty:

o Rozt6z mate na ptaskiej, stabilnej powierzchni roboczej.
o Upewnij sie, ze mata jest catkowicie rozwinieta.

3. Czyszczenie broni:

o Uzyj diagraméw i schematdéw na macie jako przewodnika do demontazu i montazu broni.
o Stosuj odpowiednie narzedzia i srodki czyszczace.

4. Po zakonczeniu czyszczenia:

o Ztoz mate i przechowuj jg w suchym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj mate pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e W przypadku, gdy mata jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatéw syntetycznych.
¢ Nie wrzucaj maty do ognia ani nie wystawiaj jej na wysokie temperatury.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
odpowiednim organem zajmujacym sie bezpieczehstwem produktéw.

Zgtaszanie problemow

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich wtadz.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie maty
czyszczacej ULTRA 20 PISTOL. Dziekujemy za wybor TekMat jako Twojego partnera w czyszczeniu broni.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 20 PISTOL
CLEANING MAT

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat fran TekMat. Denna rengdringsmatta ar designad for att
underlatta rengéring och underhall av ditt skjutvapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med skjutvapen och ska alltid hanteras med forsiktighet.

Anvand produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar avstangt och oladdat innan du bérjar rengdra det.

Anvand alltid skyddshandskar och 6gonskydd nar du hanterar kemikalier for rengéring.
Undvik att anvanda starka l6sningsmedel som kan skada mattans yta.

Rengdr mattan med milda rengéringsmedel och en mjuk trasa for att férlanga livslangden.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengéring av ditt specifika skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera rengéringsmattan pa en plan och stabil yta.
o Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt mattan fér att hantera ditt skjutvapen.

2. Anvandning:

o Kontrollera att skjutvapnet ar oladdat.

o Placera skjutvapnet pad mattan.

Folj tillverkarens anvisningar for demontering och rengéring av vapnet.

Anvand de diagram och scheman pa mattan for att identifiera delar och deras funktioner.
Nar rengéringen ar klar, atermontera skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o

[¢]
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Avfallsinstruktioner

o Nar mattan ar sliten eller skadad, ska den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Kontrollera lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
¢ Undvik att branna mattan, eftersom det kan frigdra skadliga kemikalier.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din ULTRA



20 Pistol Cleaning Mat. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av skjutvapen och relaterade produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani Cistici podlozky
ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici podlozku ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT od spolecnosti TekMat. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prostfedi pro Gdrzbu vasich zbrani. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze podlozka je umisténa na stabilnim a rovném povrchu.
Podlozku pouzivejte pouze pro CiSténi a udrzbu zbrani.

Zabrante kontaktu podlozky s otevfenym ohném nebo extrémnimi teplotami.
Uchovavejte podlozku mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pred pouzitim zbrané se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecna.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pri ¢iSténi zbrané dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny vyrobce zbrané.
Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostredky a nastroje.

Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru na podlozce.

Pfi manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

V pripadé Uniku Cisticiho prostredku okamzité vycistéte podlozku a okolnf plochu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PoloZeni podlozky:

o Rozlozte podlozku na rovny a stabilni povrch.
o Ujistéte se, Ze je podlozka Cistd a sucha.

2. Pouziti podlozky:

o Umistéte zbran na stied podlozky.
o Pouzijte diagramy na podloZce pro spravné rozebrani a sestaveni zbrané.

3. Udrzba podlozky:

o Po kazdém pouziti podlozku otrete vihkym hadrikem.
o V pfipadé potfeby podlozku umyijte v teplé vodé s jemnym Cisticim prostfedkem a nechte uschnout
na vzduchu.

Pokyny k likvidaci
e Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je podlozka poskozenda nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji tak, aby se minimalizovalo riziko
zranéni nebo znecisténi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani Cistici podlozky ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT. Véfime, ze
vam tento produkt pom0ze udrZet vase zbrané v optimalnim stavu.
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